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El software Saver EVO® le permite recuperar y gestionar datos de los eventos de desfibrilaciéon del HeartSine®
samaritan® PAD. Una vez descargados y guardados los datos en su PC, Saver EVO le permite imprimirlos, importarlos
o exportarlos desde/hacia otros programas Saver o usuarios de Saver EVO.

Saver EVO se vende con una licencia de software para un solo PC con Microsoft Windows como SO (preferiblemente
Windows 10).

Para conectar Saver EVO a su PC, necesitard un cable de datos USB (que puede haber sido suministrado con su
HeartSine samaritan PAD). Si no dispone del cable, contacte con su representante de ventas Stryker o distribuidor
autorizado. Si un HeartSine Gateway™ esta conectado a su DEA, podra utilizar un cable micro USB.

La pantalla principal de Saver EVO se muestra en la figura 1.

€ Saver EVO 142 . ¥

& HeartSine

O samaritan PAD
-a..ver EVOF AL Manage Saved Events
) |

m Exit Saver EVO

o~ ———a/

Welcome to Saver EVO

Figura 1. Pantalla principal

Instrucciones rapidas

Desde la pantalla principal, puede elegir una de las opciones siguientes:

samaritan PAD - Recupere los datos de eventos de su HeartSine samaritan PAD, cambie la configuraciéon
(hora, volumen o metrénomo) del HeartSine samaritan PAD o ejecute distintos chequeos de diagnéstico.

computadora.

' Manage Saved Events - Consulte, exporte, importe o elimine eventos que se hayan guardado en su
-~ J

Exit Saver EVO - Salga y cierre el programa Saver EVO.




El software Saver EVO esta disponible para descargar en el sitio web de HeartSine. Debe descargar el software

adecuado para su ubicacién y modelo de HeartSine samaritan PAD. Estos aparecen bajo el titulo Saver EVO de la
pagina de descarga.

1. Navegue a heartsine.com a fin de descargar el software apropiado para su regién. Alli podra descargar el archivo
Saver EVO para su ubicacién y dispositivo.

2. Haga clic en el archivo descargado. Se abrira la pantalla Asistente para la instalacién, tal y como se muestra en la
figura 2.

€3 SaverEVO 142 — X

Welcome to the Saver Evo 1.4.2
Setup Wizard
This will install Saver Evo 1.4,2 on your computer.

Itis recommended that you dose all ather applications before
continuing.,

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

(o] [Comar ]

Figura 2. Pantalla de instalacién de Saver EVO

3. Haga clic en Siguiente para continuar con la instalacién. Se abrira la pantalla de contrato de licencia.

&) SaverEVO 142 -

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

Heartsine Technologies, Inc. Binary Code License Agreement -

IREAD THE TERMS OF THIS AGREEMENT AND ANY PROVIDED

SUPPLEMENTAL LICENSE TERMS (COLLECTIVELY "AGREEMENT)

CAREFULLY BEFORE INSTALLING THIS SOFTWARE. BY INSTALLING

ITHIS SOFTWARE, YOU AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

YOU CAN INDICATE YOUR ACCEPTANCE OF THESE TERMS BY

SELECTING THE "ACCEPT™ BUTTON AT THE END OF THIS AGREEMENT.

IF YOU DO NOT AGREE TO ALL THESE TERMS, PROMPTLY RETURN THE

UNUSED SOFTWARE TO YOUR PLACE OF PURCHASE FOR A REFUND AND

SELECT THE "DECLINE" BUTTON AT THE END OF THIS AGREEMENT. >

I gecept the agreement
@ I do not accept the agreement

Figura 3. Pantalla del contrato de licencia
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4. Después de leer el contrato de licencia de usuario, acepte el contrato y haga clic en Siguiente. Se abrira la pantalla

de instalacién, tal y como se muestra en la figura 4.

€ Saver EVO 14.2 -

Select Destination Location
Where should Saver Evo 1.4.2 be installed?

l _ Setup willinstall Saver Evo 1.4.2into the following folder.

To continue, dlick Next. If you would ke to select a different folder, dick Browse.

earteine \Saver EVO

C:\Program Files (x86

At least 40.0 MB of free disk space is required.

X
r\:.

<E!ﬂtiuﬂﬂ>ilﬂlﬂ|.

Figura 4. Pantalla de instalacién

5. Sidesea guardar el software Saver EVO en una carpeta distinta de la predeterminada, haga clic en Examinar y

seleccidnela.

6. Haga clic en Siguiente para continuar. Se abriré la pantalla de instalacién, tal y como se muestra en la figura 5.

&3 Saver EVO 142 -

Select Start Menu Folder
Where should Setup place the program's shortcuts?

| Setup will create the program'’s shortouts in the following Start Menu folder.

To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browss,

[ <gak |[ Net> ] [ conce

Figura 5. Pantalla de instalacion

7. Sidesea guardar el acceso directo de Saver EVO en una carpeta distinta de la predeterminada, haga clic en

Examinar y selecciénelo.
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8. Haga clic en Siguiente para continuar. Se abriré la pantalla de instalacién, tal y como se muestra en la figura 6.

€3 SaverEVO 142 — X

Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling Saver Evo 1.4.2 on your computer.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:Program Files (x86)\Heartsine\Saver_EVO

Start Menu foider:
Saver Evo 1.4.2

<Back | Instal | cancel |

Figura 6. Pantalla Listo para instalar

9. Haga clic en Instalar para continuar con la instalacién de Saver EVO en su PC. Se abrira la pantalla Asistente para

la instalacién del controlador de dispositivo, tal y como se muestra en la figura 7.

€ SaverEVO 142

= X

N Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizand hedps you install the software drivers that some
computers devices need in order to work

To continue, cick Next
[ Net> | [ Cancel  |

Figura 7. Asistente para la instalacién del controlador de dispositivo

10. Haga clic en Siguiente para continuar con la instalacién del controlador. Se abrird la pantalla de finalizacién del
asistente para la instalacién del controlador de dispositivo.



€3 SaverEVO 142 - X

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drvers were successfully installed on this computer

You can now connect your device to this computer. if your device
came with instructions, please read them first

Driver Nams Status
s HeartSine Technologies ... Ready to use

Figura 8. Pantalla Listo para instalar

11. Haga clic en Finalizar para cerrar el asistente. El icono Saver EVO @ aparecera en su menu Inicio.

1. Conecte su PC y el HeartSine samaritan PAD con el cable USB.

2. Desde el mend principal, haga clic en el icono HeartSine samaritan PAD. Se abrira la pantalla de acceso del Saver
EVO PAD tal y como se muestra en la figura 9.

@ SaverEVO 142 - P d

@ HeartSine
o. PAD Data

k)-i Change PAD Settings

% Self Test Status
o =~

Welcome to Saver EVO

Figura 9. Pantalla de acceso del Saver EVO PAD



En la pantalla del acceso del Saver EVO PAD puede hacer lo siguiente:

OPCION ACTIVIDADES

PAD Data Guarde, consulte, borre o imprima datos de eventos recopilados en el HeartSine
samaritan PAD.

Change PAD Settings Cambie el volumen o la hora programados en el HeartSine samaritan PAD, active o
desactive el metronomo (excepto para el HeartSine samaritan PAD 450P y 500P) o
ejecute chequeos de autodiagndstico.

Self-Test Status Visualice y guarde los resultados de los autochequeos que se han realizado en el
HeartSine samaritan PAD.

Los eventos guardados se pueden extraer y consultar en Saver EVO. Debe guardar cada evento de forma individual
en su PC, para después borrar los archivos del HeartSine samaritan PAD. Tiene la opcién de introducir informacién
que le permita identificar al paciente de la lista de eventos guardados en su PC. Los detalles de cada paciente pueden
consistir de caracteres alfanuméricos y cada campo se puede rellenar o dejar en blanco si asi lo desea.

1. Haga clic en el icono de datos del PAD. Se abrira la pantalla de lista de logs de eventos tal y como se muestra en
la figura 10. Todos los eventos grabados en la memoria del HeartSine samaritan PAD se muestran con una marca
verde en aquellos ya guardados en el PC.

€5 SaverEVO 142 - X

& HeartSine

Please select an event to download

# Date Time Duration

1 080ct2019 17:10:37 00:00:19

Save All View Erase Back

Welcome to Saver EVO

Figura 10. Pantalla de lista de logs de eventos Saver EVO PAD

2. Resalte el evento que desee recuperar y haga clic en Ver. Se abrira la pantalla del visor de eventos tal y como se
muestra en la figura 11. Cada sub-evento se desglosa en la columna izquierda, mientras que la columna derecha
muestra el ritmo cardiaco del paciente durante el evento de resucitacién. (Los sub-eventos mostrados variaran en
funcién del modelo de HeartSine samaritan PAD que utilice).



3 tied

& HeartSine E& 2 L 9

Bri  FriFwees  Lrews

TR T 3T Card T

| ey e
0B I

| B B Gy
B b gt aE agh 0w

-

Figura 11. Pantalla del visor de eventos

Saver EVO Instrucciones del usuario

3. DPara guardar este evento, haga clic en Guardar. Se abrira la pantalla de detalles del paciente, tal y como se

muestra en la figura 12.

Enter Patiert Detaibs x

& HeartSine

DO, Select Cate

Pasent 10: | ]

vent Date and Tine: | 04 Oct 2009 17 00: 31 GMT Danlight Teme ]

e Racond Troe sove T

Figura 12. Pantalla de detalles del paciente

4. Introduzca el apellido del paciente (surname), el nombre (forename) su fecha de nacimiento (DOB) y el
identificador correspondiente (patient ID). La fecha y hora del evento se registran automaticamente.

NOTA: Una vez guardado el evento de desfibrilacion en su PC, no podra modificar los detalles del paciente.

5. Presione Guardar para almacenar los datos del evento en su PC. Se cerrara la ventana de detalles del paciente.

6. Haga clic en Imprimir (o Vista preliminar) para imprimir los datos de evento como se muestra. Cuando se abra la

pantalla de impresién, haga clic en Imprimir.

7. Haga clic en Resumen para ver y guardar un resumen del evento. Se abrira la pantalla de resumen, tal y como se

muestra en la figura 13.
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€3 Summary

& HeartSine

Information

Serial Number

Date
08 Oct 2019 17:10:31 GMT Daylight Time

19G00009518

Patient ID

Record ID

Episode Summary

Unknown

Episode Start Time 00 : 00 : 00,000
Total Length of Episode 00 : 00 : 00,000

Total Number of Analyses
Total Number of Shocks

0
0

Time from power on to first shock 00 : 00 : 00,000

Save

Close

Figura 13. Pantalla de resumen

A continuacioén se muestran las descripciones de los campos de la pantalla Resumen:

CAMPO DESCRIPCION

Date

Serial Number
Patient ID

Record ID

Episode Start Time

Total Length of Episode

Total Number of
Analyses

Total Number of Shocks

Time from Power On to
First Shock

Fecha del evento

Numero de serie del HeartSine samaritan PAD

Identificador del paciente introducido en la pantalla de detalles de paciente.
Numero ID generado automaticamente por Saver EVO para el evento.

Hora de inicio del evento

Duracién del evento desde que se prendié el HeartSine samaritan PAD hasta que se
apagb.

Numero total de ciclos de anélisis realizados por el HeartSine samaritan PAD durante el
evento.

Numero total de descargas administradas por el HeartSine samaritan PAD durante el
evento.

Tiempo transcurrido desde que se prendi6 el HeartSine samaritan PAD hasta que se
administré la primera descarga.

Si utiliza un HeartSine samaritan PAD 450P, los datos de compresiones RCP se ofreceran de la forma mostrada en la

figura 14.

No CPR. (%)

Slow CPR (%&) |4

Good CPR Speed (%)

Fast CPR (%) |0.83

Average Rate (CPM)

o 77
95,77

Compression Fraction (%) | 100,00

Figura 14. Datos de compresiones RCP



CAMPO DESCRIPCION

No CPR Porcentaje de tiempo durante la administracion de resucitaciéon cardiopulmonar en el
que la velocidad fue igual a 0 (cero) compresiones por minuto (CPM).

Slow CPR Porcentaje de tiempo durante la administracién de RCP en el que la velocidad de
compresiones estuvo por debajo de 100 CPM.

Good CPR Speed Porcentaje de tiempo durante la administracién de RCP en el que la velocidad de
compresiones se mantuvo entre 100 y 120 CPM.

Fast CPR Porcentaje de tiempo durante la administracion de RCP en el que la velocidad de
compresiones estuvo por encima de 120 CPM.

Average Rate CPM promedio.

Compression Fraction Porcentaje del tiempo en el que se administré RCP segin indicacién del dispositivo.

8. Presione Guardar para almacenar los datos resumidos de evento en un documento PDE
9. Introduzca el nombre de archivo y elija la ubicacién en la que guardara el archivo en su PC y presione Guardar.
10. Haga clic en Cerrar para cerrar la pantalla de resumen y volver a la pantalla del visor de eventos.

11. Presione Volver para regresar a la pantalla de lista de logs de eventos del Saver EVO PAD.

Guardar todos los datos de eventos

Puede optar por guardar todos los archivos de datos de eventos en un tnico archivo. Los eventos guardados con este
método no se pueden recuperar para visualizacién con esta versién de Saver EVO. Para recuperar los eventos de este
archivo, contacte con el departamento de atencién al cliente de HeartSine Technologies. Por lo tanto, recomendamos
que guarde cada evento de forma individual de la forma descrita en la seccién anterior.

1. Presione Guardar todo para guardar todos los archivos de logs de eventos en el PC dentro de un solo archivo.
La pantalla de guardado de todo finalizado se abrird para confirmar que los archivos se han almacenado
correctamente.

@ Save All Complete —

& HeartSine

File successfully saved to PAD BIM directory

0K

Figura 15. Pantalla de confirmacién Guardar todo

2. Haga clic en OK para cerrar la pantalla.

Borrar los datos de eventos

Se recomienda que una vez recuperados los datos de evento del HeartSine samaritan PAD y guardados en el PC,
borrarlos de la memoria. Esto le asegurara una memoria disponible completa para grabar los datos del siguiente
evento de desfibrilacién.

1. En la pantalla de lista de logs de eventos, presione Borrar.

2. Cuando se le solicite, escriba su contrasefa y haga clic en Confirmar. Al introducir la contrasefia correcta, se
borrara la memoria del HeartSine samaritan PAD. (Para obtener informacién sobre cémo cambiar la contrasena
predeterminada, consulte la seccién Cambio de contrasefa del presente documento).

PRECAUCION: HeartSine recomienda que descargue la memoria del HeartSine samaritan PAD completa antes de
borrarla. Debe almacenar esta informacién de forma segura para referencia futura.



Desde la pantalla de acceso de Saver EVO PAD puede ejecutar autodiagnésticos, visualizar los pardmetros de software
y cambiar los valores siguientes de su HeartSine samaritan PAD:

* Reloj
* Volumen

* Metrénomo

Desde la pantalla de acceso Saver EVO haga clic en el icono de cambio de pardmetros del PAD. Se abrira la pantalla de
cambio de pardmetros de PAD, tal y como se muestra en la figura 16.

€3 SaverEVO 14.2 = x

€ HeartSine

Check/Set PAD Time
Run Diagnostic Tests

Edit PAD Configuration

Back

O & & ®

Welcome to Saver EVO

Figura 16. Pantalla de cambio de parametros del PAD

Configuracion del reloj

De fébrica, el reloj del HeartSine samaritan PAD viene definido como GMT (hora del meridiano de Greenwich). Debe
configurar el reloj a su huso horario local. Puede hacerlo introduciendo la hora manualmente o sincronizando la hora
con la de su PC.

1. Haga clic en el icono de chequear/configurar hora del PAD. Se abrira la pantalla de gestion del reloj de PAD, tal y
como se muestra en la figura 17.

5 Manage PAD Clock *

@ HeartSine

Local Time

Time (hh:mm:ss) : 10:56:45
Date : Fri 26-Feb-20

PAD Time

Time (hh:mm:ss) : 10:56:45
Date : Fri 28+eb-20

Close

Figura 17. Pantalla de gestion de reloj de PAD



2. Haga clic en Sincronizar para definir la hora del HeartSine samaritan PAD con la misma hora del PC al que esta
conectado.

3. Presione Cerrar para volver a la pantalla de cambios de parametros del PAD.

Ejecucion de diagnésticos
Puede ejecutar diagnésticos basicos para comprobar la funcién del HeartSine samaritan PAD. Desde el ment
desplegable puede acceder a la lista de diagnésticos disponibles.

1. Haga clic en el icono de ejecucién de chequeos diagnésticos. Se abrird la pantalla de chequeos diagnésticos.

& SaverEVO 142 — b4

Select a test...

@ HeartSIHG All LED icons ~ Start

Welcome to Saver EVO

Figura 18. Pantalla de diagndésticos

2. En el menu desplegable, seleccione el diagnéstico que va a ejecutar.

3. Haga clic en Inicio. Vera y/o escuchara los chequeos que se ejecuten en el HeartSine samaritan PAD conectado. Si
alguno de estos diagnésticos falla, contacte inmediatamente con su representante de ventas Stryker o distribuidor
autorizado.

A continuacién se presenta una descripcién de todos los diagnésticos que se pueden ejecutar y los resultados
esperados de cada uno:

All LED icons Ilumina todos los iconos.

Pads icon Ilumina las flechas del icono de colocacién de electrodos.

Pads Placement Icon Ilumina los electrodos del icono de colocacién de electrodos.

Shock Key Icon Ilumina el botén de descarga (o tecla de descarga en el SAM 360P).

Stand Clear Icon Ilumina el icono No Tocar.

CPR Icon Ilumina las flechas de accién.

Audible Beep Emite una sefal acustica audible.

On/Off Key Operation Le guia por los pasos necesarios para confirmar si el botén de prendido y apagado

funciona correctamente.

Capacitor Charge Up Carga el condensador de la misma forma que lo hace al prepararse para emitir
descargas. No se recomienda este chequeo ya que descarga la bateria de forma
significativa.



Editar configuracion del HeartSine samaritan PAD

Puede visualizar y modificar varias funciones de la configuracién en su dispositivo HeartSine samaritan PAD.

1. Desde la pantalla de cambio de pardmetros del PAD, haga clic en el icono de edicién de configuracién del PAD. Se
abrir4 la pantalla de configuracién, tal y como se muestra en la figura 19.

PAD Configuration

&) HeartSine

Memaory Capacity

0%

Speaker Volume

Citew  OiMed  (OiHigh (@) Max

Current Language
1US English

Metronome Settings

Enable Disable

Software Version

6.0.2

oK Cancel

Figura 19. Ventana de configuracion

La informacién y las opciones de configuracién mostradas en esta pantalla son las siguientes:

CAMPO DESCRIPCION

Memory Capacity Identifica el porcentaje de memoria utilizado en su HeartSine samaritan PAD. Si la
memoria esta llena, tras guardar los eventos, debe borrarlos de su HeartSine samaritan
PAD.

Speaker Volume Consulte y defina el volumen del altavoz a bajo, medio, alto y maximo.

Current Language Muestra el idioma programado en su HeartSine samaritan PAD.

Metronome Settings Active o desactive el metrénomo en el HeartSine samaritan PAD, excepto para

los modelos HeartSine samaritan PAD 450P y 500P cuando el metrénomo esté
activado automaticamente para la funcion CPR Rate Advisor™ o CPR Advisor™,
respectivamente. Tenga en cuenta que el metrénomo del HeartSine samaritan PAD
viene activado de fabrica.

Software Version Identifica la version de software instalada en su HeartSine samaritan PAD.

Activar y desactivar el metronomo

1. En la pantalla de configuracién del PAD, seleccione Activar para habilitar o Desactivar para inhabilitar el
metrénomo.

NOTA: No puede desactivar el metrénomo en el SAM 450P o SAM 500P.

2. Presione Aceptar para guardar este parametro y regresar a la pantalla principal.



Puede visualizar el estado de los chequeos que se han realizado en el HeartSine samaritan PAD.

1.

Desde el ment principal, haga clic en el icono de estado de autodiagnéstico

tal y como se muestra en la figura 22:

Fecha y hora de cada chequeo

Resultado de cada chequeo: Correcto, Advertencia o Falla
Temperatura del dispositivo en el momento de cada chequeo
Descripcién del resultado de cada chequeo, que puede incluir:

Para los resultados correctos:

* Chequeo superado

Para los resultados de advertencia:

¢ Falla de temperatura

* Falla de configuracién

* Falla de RTC

* Cdédigo de falla no definida

Para los resultados de falla:

* Falla de integridad de software

¢ Falla de memoria

¢ Falla del condensador

& Self Test Status

& HeartSine

Dste Tirne Result Temnpersfure  Descripion

DASINR013 1510 Passed 23.0c0) Tolf Test Pasged
FESH2019 0524 Passed {(V7.7eC) Selff Test Passed
0 P [ 0000 Paszed 2.2aC) Colf Test Passad
1Iaing 000 Pagzed {20.3C) Gelf Test Pacsed
ITA2on 000 Pavsed (H.Tel) Gl Teut Pasced
24NN 0000 Faiisd {12.1aC}) bl Teck Pagead
oo D000 Passed 212} Sell Tl Passed
D& 13019 Q000 Passed 2218} Seif Test Passed
15r1253015 D000 Pagsed (ia2al) Col Test Passed
o7 2030 1£05 Passed R0 Eolf Test Passed

e Clerar

Figura 22. Pantalla de estado de autocomprobacion

2. Presione Guardar para almacenar los datos en formato PDF en su PC.

. Se mostraran los detalles siguientes,

3. Introduzca el nombre de archivo y elija la ubicacién en la que guardara el archivo en su PC y presione Guardar.

4. Presione Cerrar para salir de la pantalla de estado de autocomprobacién.

5. Notifique inmediatamente si se produce alguna falla al correo electrénico heartsinesupport@stryker.com
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Puede revisar los datos de eventos que se han descargado desde el HeartSine samaritan PAD y guardado en su
computadora.

1. Presione el icono de gestién de eventos guardados para abrir la pantalla correspondiente tal y como se muestra en

la figura 23.
@ S EVD 142
@ H ‘[S Please select an event lo open
eartsine | Record Mame PatientlD  Date Patient Name
Subjectd00]  110M0M07. 0o Jul X015 A0:S836 .. CPR Stets
Subijectdi02 10 bul 2015 14:2551 ..

| saver EVO!

b AW X o

Wi Export Import Dt Bad:

Welcome to Saver EVD

Figura 23. Pantalla de administracion de eventos guardados

2. Resalte un evento guardado de la lista y haga clic en Ver para abrirlo y visualizar los datos de ECG y el log de
eventos. Se abrira la pantalla del visor de eventos tal y como se muestra en la figura 24. Los detalles guardados
del paciente se muestran en la parte superior y cada sub-evento se desglosa en la columna izquierda, mientras
que la columna derecha muestra el ritmo cardiaco del paciente durante el evento de resucitacién. (Los sub-
eventos mostrados variaran en funcién del modelo de HeartSine samaritan PAD que utilice).
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Figura 24. Pantalla del visor de eventos con detalles del paciente
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Exportacion e importacion de datos de eventos

Puede enviar o recibir copias de los eventos guardados, utilizando las funciones de exportacién e importacién de
Saver EVO.

Para exportar eventos:

1. En la pantalla de gestion de eventos guardados, resalte los eventos que desee extraer y haga clic en Exportar.

2. Cuando se le solicite, introduzca el nombre de archivo, elija la ubicacién en la que lo guardard y presione
Guardar.

3. Haga clic en Guardar para almacenar el archivo en la ubicaciéon elegida.

NOTA: Una vez guardado el archivo del evento, puede anexarlo a un correo electrénico con su programa preferido de
mensajeria y enviar el archivo exportado a otro usuario que disponga del software Saver EVO. Los datos de eventos
del Saver EVO solo los puede visualizar otro usuario de Saver EVO.

Para importar eventos:

A fin de importar eventos y visualizarlos en su PC mediante Saver EVO, debe guardar el archivo Saver o Saver EVO en
su PC.

1. Desde la pantalla de gestién de eventos guardados, haga clic en Importar.

2. Examine hasta encontrar el archivo en su computadora y haga clic en Abrir. Los archivos de evento se agregaran
a la lista de eventos del Saver EVO en su PC y se abrird una pantalla de confirmacioén.

3. Presione Cerrar para salir de la pantalla de confirmacién.

4. Para consultar el evento, resdltelo en la lista y haga clic en Ver.

Eliminacion de eventos guardados

Puede utiliza Saver EVO para eliminar los eventos guardados de su computadora.

1. Resalte los eventos que va a eliminar. (Se pueden seleccionar multiples eventos manteniendo presionada la tecla
Mayusculas mientras hace clic en cada evento).

2. Cuando haya confirmado la seleccién de los eventos que desea suprimir, haga clic en Eliminar.

3. Cuando se le solicite, escriba su contrasefia y haga clic en Confirmar. Los eventos seleccionados se eliminaran de
su PC y se abrird una pantalla de confirmacién.

4. Presione Aceptar para salir de la pantalla de confirmacioén.

PRECAUCION: Asegiirese de haber seleccionado tinicamente los eventos que desee eliminar antes de realizar la
supresiéon. Tenga en cuenta que una vez eliminados los eventos de la memoria de su computadora no se podran
regenerar y se perdera toda la informacién.



Algunos de los pardmetros en Saver EVO solo se pueden cambiar o finalizar mediante una contrasena. Esto permite
a los administradores del software permitir el acceso solo a ciertas funciones a usuarios autorizados. Tras instalar el
programa Saver EVO, la contrasefia predeterminada es “password”.

Cambio de contrasena
Saver EVO viene configurado con la contrasefna predeterminada: password. Debe cambiar esta contrasenia tan pronto
instale el software.

NOTA: La reinstalacién del software Saver EVO restablecerd la contrasena al valor por defecto del programa. Esta
accion, sin embargo, no eliminaréd ningin dato de evento previamente guardado.

1. Haga clic en el icono de parametros de la esquina superior derecha de la pantalla inicial de Saver EVO, tal y como
se muestra en la figura 25:
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Figura 25. Pantalla principal

Se abrira la pantalla de cambio de parametros, tal y como se muestra en la figura 26.

& Change Settings 4
Crrent Passwand
@ HeartSine  ewemsmmmoss ]
Cahim
Saver E¥O 1.4.2
hiew Passannd
Cogryright, HeartSine Techrolagies e —
Ervter rolew paSFwQric
For mopert pleaae zontact: Confirm rew password: |
Bty
support fhesrisine. com
Languacge Salelion
s
M7 TSAVEREVOHD | 1§54 71428 Firsar Seiect Largungr: SrgEm
ool
Chdk for Automatc Updates
(v 4 Cancel

Figura 26. Pantalla de cambio de parametros

2. Introduzca la contrasefa actual y haga clic en Confirmar para desbloquear los campos de configuracién.
3. Introduzca su nueva contrasefa en cada uno de los recuadros bajo Nueva contrasena.

4. Presione Aplicar para realizar el cambio. Aparecera una confirmacién que indica que la contrasena se ha
cambiado correctamente.

5. Haga clic en Aceptar para cerrar la pantalla de confirmacién y en Aceptar para salir de la pantalla de cambio de contrasefa.



Cambio de idioma de Saver EVO

Puede elegir el idioma del software Saver EVO.
NOTA: Esta pantalla se utiliza para cambiar el idioma usado en las pantallas del programa Saver EVO.
1. Desde el menu desplegable (Please Select Language), seleccione el idioma a utilizar.

2. Presione Aplicar. Se abrira la pantalla de confirmacién tal y como se muestra en la figura 27.
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Figura 27. Pantalla de confirmacién de cambio de idioma

3. Haga clic en Si para reiniciar Saver EVO y completar el cambio de idioma.

Comprobacion de actualizaciones automaticas

Tras la instalacién de Saver EVO, el software se configurara para comprobar la actualizaciones automaticas. Si hay
una actualizacién disponible cada vez que se inicie Saver EVO el software comprobara la disponibilidad de una nueva
versién de Saver EVO. Si la hay, se le pedird que navegue al sitio web de HeartSine para descargar la nueva versioén,
tal y como se muestra en la figura 28. Al presionar Si, se le dirigira al sitio web para que descargue la versién més
reciente de Saver EVO.
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Figura 28. Pantalla de comprobacion de actualizaciones automaticas

Para activar/desactivar las actualizaciones automaticas

1. En la pantalla de cambio de pardmetros, seleccione Activar para habilitar o Desactivar para inhabilitar las
actualizaciones automaticas.

2. Presione Aceptar para guardar este parametro y regresar a la pantalla principal.

Asegurese de que todos los parches de seguridad de Microsoft se hayan aplicado a su computadora.
* Haga copias de respaldo de su computadora con frecuencia (incluyendo los archivos de Saver EVO).

* Se recomienda que haya un programa anti-virus/anti-malware instalado en su computadora y que permanezca
activo y actualizado.

Utilice una contrasena robusta para iniciar sesién en su computadora. La contrasefia debe incorporar mayusculas y
minusculas e incluir nimeros y simbolos.
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Para obtener més informacién, contéctenos por el correo electrénico heartsinesupport@stryker.com o visite nuestro sitio web en heartsine.com
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